
 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042 
Fax: (516) 327-2458 

MASS SCHEDULE 
 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
  
 SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 
 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 
 
 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 
 
 HOLY DAYS: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

 

RECTORY OFFICE HOURS 
 

  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 5:00 PM (secretary) 
  5:00 PM – 7:00 PM (priest on duty) 
 

  Saturday: 
  9:00 AM – 3:00 PM (secretary) 
 

  Sunday:  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
Holy Days: Confessions before every Mass 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 
11:00 AM (Polish) and 12:30 PM (English) 
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on 
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:30 PM 
 

 

PASTOR _________________________  
PRIEST EMERITUS_______________ 
DEACON ________________________  
SECRETARY _____________________  
RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR _  
EUCHARISTIC MINISTRY __________  
LECTORS’ MINISTRY ______________  
ORGANIST _______________________  
BEREAVEMENT MINISTRY _________  
POLISH SCHOOL DIRECTOR _______  

 
 Rev. Piotr Rożek _________________  
 Rev. Zbigniew Tyburski __________
 Dn. Ivan Toro ___________________  
Magda Rosada __________________  
Krzysztof Gospodarzec ___________  
Barbara Luger __________________  
Carol Peise ______________________  
Zbigniew Maćkowiak_____________  
Danielle Auguste _________________  
Emilia Boguszewska (after  6.00pm)    

 cell (516) 776-5486 
(516) 354-0042 
(516) 354-0042 

 (516) 354-0042 
(631) 875-8413 
(516) 445-1957 
(718) 347-7970 
(312) 929-9594 
(516) 437-2472 
(347) 721-8048   

 

ൡ൥th SUNDAY IN ORDINARY TIME

     July ൡ൦, ൢൠൢൣ                   
www.liturgytools.net 



 
 
 
 

SATURDAY, JULY 15 2023 
St. Bonaventure, Bishop and Doctor of the Church 

 

05:00 pm   Thanksgiving to St. Hedwig 

 
 
 

 

 

SUNDAY, JULY 16 , 2023 
FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am   For souls in Purgatory 
08:00 am +Helena i Miron Macyk od Rodziny 
09:30 am +Charlene Haug by Madigan Family 
09:30 am +The Pandolfo Family by Rosemarie and Joe 

Sofield 
09:30 am +Egidio Pallisco by Gerardo and Angela 

Mastronaldi 
09:30 am   Intention of restauration, liberation and 

moderation in body, soul and spirit for 
Sandra Jean-Pierre 

11:00 am +Franciszek Kempski od Basi i Mariana 
06:30 pm   Health and blessings for Fr. Peter Rozek 
 

 
 
 

MONDAY, JULY 17, 2023 
07:00 am   +Viyon Thomas (23 Birthday in Heaven) 
08:00 am   +Richard Kane by the Kane Family 
 
 
 

 

TUESDAY, JULY 18, 2023 
Saint Camillus de Lellis, Priest 

 

07:00 am   For souls in purgatory 
08:00 am   +Vincent O’Sullivan 

 
 

WEDNESDAY, JULY 19, 2023 
07:00 am    Health and blessings for DiMaggio Family 

by Pokojny Family 
07:00 am  +Emilio, Palma and Emilio Junior by Filosa 

Family 
08:00 am   Za dusze w czyśćcu cierpiące 

 

 
 
 

THURSDAY, JULY 20, 2023      
St. Apollinaris, Bishop and Martyr 

07:00 am   +Msgr. Edward Wawerski 
08:00 am   O zdrowie i Boże błogosławieństwo  dla 

Adama od Rodziców 
 
 
 
 
 

 

FRIDAY, JULY 21, 2023 
St. Lawrence of Brindisi,  

Priest and Doctor of the Church 
07:00 am   For souls in purgatory 
08:00 am   O łaskę zdrowia dla ks. Piotra 
   
 

 

 
 

MASS  INTENTIONS 
 

SATURDAY, JULY 22 2023 
St. Mary Magdalene 

07:00 am   For souls in Purgatory 
08:00 am  O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Evy 

i Darka od Rodziców 
05:00 pm   Thanksgiving to St. Hedwig 

 
 
 

 

 

SUNDAY, JULY 23 , 2023 
SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

07:00 am +Egidio Pallisco by Anna Marie and 
Umberto Taglienti 

08:00 am +Kamil Balcer (Rocznica) od Rodziców i 
Brata 

08:00 am  O opiekę i błogosławieństwo Boże od 
Rodziców dla Ani 

09:30 am +The Spinillo Family by Rosemarie and Joe 
Sofield 

09:30 am +Anita Bohorquez by Daughter and Family 
09:30 am +Egidio Pallisco by Maria Fiorella 
09:30 am +Viyon Thomas (23 Birhday in Heaven)) by 

Family 
09:30 am +Rose Garcia by Danielle Auguste 
11:00 am +Eugene Kaczorowski od Alfredy Korol 
06:30 pm   Health and blessings for Fr. Peter Rozek 
 

 

 

FIRST FRIDAY: Additional 9:00 AM Mass in English and 
7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus with Exposition, 
Adoration & Blessing. Confession 8:30 AM and 7:00 PM 
 

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Holy Rosary in Polish, 9:00 AM 
Mass in English with Exposition, Adoration & Blessing 
 
NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: 
Saturday at 8:20 AM in Polish, at 4:50 PM in English 
 
NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of 
the month after 5:00 PM Mass 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM 
from May to October 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English 
and Italian 
 

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, 
Monday through Friday at 7:30 in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: First Friday after 9:00 
AM Mass in English, First Saturday after 8:00 AM Mass in Polish 
 
DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM 

 



 

 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 
 

Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone, Mary Ann 
Keegan, Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba, Theresa 
Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty Hildebrandt, Lorraine 
Taylor, Robert Grayson, Lisa Kelleher, Maryann Dziomba, Alice 
Collins, Maryann Tomaine, Joyce Kopko and Nicholas Bartkus.  

LETTER FROM OUR PASTOR  
 

Dear Parishioners and Friends 
 

Today, we consider the parable of the sower. It has a 
special force and charm because it is our Lord Jesus' own 
word. The message is quite clear: God is generous while 
sowing, but the very success of his sowing is also 

contingent —at the same time— on our free response. That the 
fruit depends upon the soil where the seeds fall is something 
that our daily experiences already tell us. For instance, amongst 
the pupils of the same school and the same class, some may end 
up with a religious calling while others may end as atheists. 
They heard the same messages, but the soils where the seeds fell 
were different. The good soil is our heart. Partly, because of our 
own good nature; but, mostly, because of our own will. Some 
people prefer to enjoy themselves rather than trying to be better. 
With these persons it happens the same as in the parable: the 
thistles (that is, the worries of this life and the love of money) 
«choke [the Word]; and it does not bear fruit» (Mt 13:22). But, 
those who, instead, treasure the being, they lovingly receive 
God's seeds and make them bear fruit. Although, doing it means 
considerable mortification. Jesus Christ said it too: «I tell you 
the truth, unless a kernel of wheat falls to the ground and dies, it 
remains only a single seed. But if it dies, it produces many 
seeds» (Jn 12:24). The Lord also warned us that the road to 
salvation is narrow and steep (cf. Mt 7:14): the more valuable it 
is, the more difficult to get. Priceless things cannot be obtained 
without effort. – from Evangeli.net                                                         
 
Fr. Peter, Your Pastor 

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 
 
 

July 9, 2023 
$5,108.00 

God bless for your donations 

LIST KSIĘDZA PROBOSZCZA 
 

 

Drodzy Parafianie i Przyjaciele 
Dzisiaj rozważamy przypowieść o siewcy. Ma specjalną 
siłę i urok, ponieważ jest to słowo samego Pana Jezusa. 
Przesłanie jest jasne: Bóg jest hojny siejąc, ale owoce 
Jego siewu zależą również —i równocześnie— od naszego 
wolnego odbioru. Że owoc zależy od ziemi na jaką spada 
potwierdza nam codzienne doświadczenie. Na przykład, wśród 
uczniów w tej samej szkole i tej samej klasie, jedni kończą z 
powołaniem i inni jako ateiści. Słyszeli to samo, ale ziarno 
spadło na różne grunty. Dobry grunt to nasze serce. Po części 
jest to kwestia natury; ale przede wszystkim zależy od naszej 
woli. Są osoby, które wolą korzystać niż być lepszym. W nich 
spełnia się przypowieść: ciernie (to znaczy dotyczy troski 
doczesne i ułuda bogactwa) «zagłuszają słowo, tak że zostaje 
bezowocne» (Mt 13,22). Ale z kolei ci, którzy cenią być, 
przygarniają z miłością ziarno Boga i czynią owocnym. Nawet 
jeśli oznacza to umartwianie się. Chrystus zapowiedział: «Jeżeli 
ziarno pszenicy wpadłszy w ziemię nie obumrze, zostanie tylko 
samo, ale jeżeli obumrze, przynosi plon obfity» (J 12,24). Pan 
również ostrzegł nas, że droga do zbawienia jest wąska i ciasna 
(por. Mt 7,14): co jest dużo warte, dużo kosztuje. Nic co 
wartościowe nie przychodzi bez wysiłku.  

 

– from Evangeli.net 
Ks. PiԪr Rozek, Wasz Pastor 
 

                  
www.liturgytools.net 



Our Church is in the midst of a National Eucharistic Revival to restore an understanding of and fidelity to the 

great mystery of Jesus really and truly present in the Most Holy Eucharist. Every time the Church celebrates 

the Eucharist, she is impelled toward mission: “Go in peace, glorifying the Lord by your life.” One way that 

the mission of Christ and his Church is accomplished in the world today is through the important works of the 

Catholic Ministries Appeal.  

 

Gifts to the Catholic Ministries Appeal assist thousands of individuals on Long Island each year. In helping 

young mothers receive the assistance they need through Catholic Charities, in aiding local families in 

receiving food, clothing, and support through parish outreach programs, in accompanying veterans, disabled, 

and elderly in receiving care and housing, and in supporting seminarians through their discernment and 

formation, your gift to the Catholic Ministries Appeal helps to spread the light of Christ further than you can 

imagine.  

 

Fr. Christopher Heller, who was ordained a priest last June, noted:“Every single day of my time in the 

seminary for five years, the Catholic Ministries Appeal had a part of my life; because without the generosity 

of people supporting the Catholic Ministries Appeal, I would not have been in the seminary. So, I can say that 

the fact that I finally was ordained is all due to the work of the Catholic Ministries Appeal. I think that 

supporting the Catholic Ministries Appeal is important because it is saying that you are on the side of the 

renewal that Christ is working in the Church on Long Island.” Your gifts to the Catholic Ministries Appeal 

are integral to the mission of the Church on Long Island.  

 

If you have not done so already, I ask you to consider making a gift to the 2023 Catholic Ministries Appeal. 

For convenience’s sake, your contribution to the Catholic Ministries Appeal can now be made monthly over 

the course of the year. Please inquire with the Appeal Office if this is an option that you would prefer to take 

advantage of. If you have already contributed to the 2023 Catholic Ministries Appeal, please know how truly 

grateful I am. It is only through your generous support, that we are able to serve the entire People of God in 

the Diocese of Rockville Centre.  
 

Sincerely in Christ,  
Most Reverend John O. Barres  
Bishop of Rockville Centre  



     

IT IS WITH GREAT JOY WE WELCOME      
TO ST. HEDWIG’S FAMILY 

 
 

    Suavo Jan Polcwiartek 

 

Polska Szkoła Dokształcająca 
im. św. Jadwigi we Floral Park 

 

● Szkoła należy do Centrali Szkół Dokształcających i realizuje 
program nauczania dla szkół polonijnych. 
● Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi zajęcia dla 
grup wiekowych od 4-go roku życia do klasy 8. 
● Lekcje odbywają się w soboty w godz. od 9:00 do 12:30. 
● Uczymy języka polskiego, literatury i kultury polskiej, 
historii, geografii, a także polskich tradycji i obyczajów. 
● Szkoła prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu LOTE, 
którego pomyślne zaliczenie daje uczniom kredyty do szkół 
amerykańskich oraz do Egzaminu Certyfikacyjnego z Języka 
Polskiego jako obcego, który umożliwia zdobycie certyfikatu. 
● W szkole panuje ciepła, rodzinna atmosfera. 
● Uczniowie biorą udział w licznych imprezach 
okolicznościowych, konkursach i spotkaniach z ciekawymi 
osobami. 
● ZAPRASZAMY NA NASZĄ STRONĘ INTERNETOWĄ: 
polskaszkolafloralpark.org 
● Kontakt: psfloralpark@gmail.com 
● Dyrektor: Emilia Boguszewska tel. # 347 721 80 48 (proszę 
zostawić wiadomość). 

 

CATHOLIC MINISTRIES APPEAL 2023 
PARISH TOTALS 

 
 

GOAL $31,000.00 

TOTAL GIVEN $26,557.62 

  PERCENT 85.67% 

UNDER $4,442.38 

DONORS 111 

AVERAGE GIFT $239.26 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
The goal of participation in this program is to prepare oneself, as 
practicing Catholics, to receive the sacraments. Being Catholic is 
a lifelong endeavor and involves much more than  
receiving a select number of sacraments.  
It is a process that continues through one’s life and ideally 
should reflect in one’s daily life. 
Please come and join us. 
 
We look for Volunteer Religious Catechists or Assistant Catechists 
in our church. Please call for more info to Director of Religious 
Education  
 
Contact: Christopher Gospodarzec, DRE                
631-875-8413 or parish 516-354-0042,  
Visit us also on the parish website in the link of Faith 
Formation at: www.sthedwig.church 

n 

PRAY FOR THE DECEASED MEMBERS  
OF OUR PARISH 

 
Dorothy M. Groh 

The Diocese of Rockville Centre is hosting its annual 
Camp Quo Vadis for youth in grades 8 through 12 on 
Saturday, July 29th at St. Anthony's High School. This 
initiative helps high school students better understand the 
question, “Where are you going? "  The day includes Mass 
with Bishop Barres, inspiring talks, lunch, games, and 
Holy Hour.  To register for this worthy experience, please 
visit campquovadis.com.  
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